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Riisnadyt (Fiiridy),

fHeu= und Augftmonat 1998

Mitteilungen

Bwolfter Jahrgang.
$ir. 7/8.

Deutfd)l’d)meigevil'd;en Spradyvereing

Beilage:  Mutterfpradye’, Peitfdyrift des Deutfden Spradyvereins

Die Mitteilungen erfdeinen jeden zweiten Monat und foften jahrlidh
' 5 Granfen, mit Beilage 7 Franfen.
3ablungen find zu ridten an unfere Gefdydftstaffe in Kiisnadt
(Biiridh) auf Poftidedredhnung VIII 390,

Ghriftleitung: Dr. phil. A, Steiger, . Sdhriftfithrer des Deutid)-
{dweizerijdhen Gpradvereins, Riisnadyt (Biivid)).
Beitvdge zum JInbalt find willfommen.
Berfanditelle: Kitsnadht (Biividh). Drud: C. Fliid & Cie., Bern.

~ Bwei Lehemittel.

Giir die BVolfsfdyulen ded Kantons Gitvidy bHat foeben
der (amtlidge) Rantonale Lehrmittelverfag eine mneue
~Gdultarte Der Gdyweiz” hevausgegeben, die Prof. €.
Jmhof bearbeitet und das Haus Orell Fiifli erjtellt und
gedrudt fat, Es ift Tehreeid), thre Ortsnamenbezeidhnung
genau anzufehen und mit dem Verfahren zu vervgletdyen,
das in der welfden Gdyweiz iiblidy ift. ECs Handelt fid)
Bier nidyt wm eine Turiftentarte, die der Hevausigeber fiir
JHeifende verfdyiedener Herfunft und Gpvade erftellt und
in der gongen Gdyweiz verfoufen will, fondern um ein
Lefhomittel, beftimmt in die Hand fleiner Jiirder von
10—12 Jahren gelegt zu wewmden, Dem entfpricht, daB
_ Umidlag und Rahmen (,Legende”) nur deutd) find,
alfo midyt das iiblide Schweiz — Suisse — Svizzera,
MaBstab — Echelle — Scala ujw. Die der Karte ouf-
gebructen Jamen nun find in der am Orte felbjt ge-
{prodhenen Lonbdes{pradye gegeben, mit Ausnahme des
elfa{ftidyen Gebietes, wo die ambliden franzdfifden Le-
seidnungen an Gtelle der landesiibliden deutfden ge-
geben werden. Dement{predjend findet der Jiircdher Sehii-
fer quf feiner Karte feinen eingigen deut{den Jamen fiir
Orte, Berge, Geen, Kamtone ujw., die im weljchen Sprad)-
gebiet [iegen, nidyt einmal folde wie Genf, Gitten,
Waadt, Neuenburg. Umjonft wivd er den Genferfee fu-
dhen, Da ¢ibt es nur Léman, wmfonft bas — Hhalb deutidhe
— Wallis, umfonft den Flup und RKanton Leflin, das
Beltlin, das Bergell, und wenn es ihn geliiftet yu wiffen,
was weftlid) der Sdyweiy fitr ein LQoand liegt, erfihrt ex
es aus der Karte nicht, denn Der ihm geldufige Jvame
Sranfreidy fehlt und mit den 6 Bud)ftaben F-R-A-N-C-E,
le o jwifden Annecy und Mulbouse zerftreut find,
wird er nidt viel anfongen fonnen. Den jugendlichen
Beniiern der RKarte wird zugemutet, daf fie die Ab-
fitvzungen Hte.-Savoie und Hte-Sadne lefen und wver-
ftehen. Ob mit Redht? Wo ift nuv das Elfaf, von dem
in Baters Jeitung o viel su lefen ift 2 Das gibt es nidht
auf der Gdulfarte, dafiir aber Haut-Rhin und fretlid
sud) Sundgau. Das aus dem Lehrbudy der Sdhweizer Ge-
idhidhte vertvaute Hiiningen ift erfest durdy bHas volfs-
und landfremde Huningue. Ginige deutfdhe amen: er-
fahrt der Gdjiiler dann freilid)y aus der einfpradig deut-
{cdhen ,Politijdjen Ueberficht”, die als Kdrtdhen im Maf-
ftalb 1 : 2,000,000 auf die Riidfeite Des Umfdylage fouber
gedbrudt ift, ndmlidy die Deuwtfdjen Jamen Der welfchen

Rantone und die Jamen Franfreid), Jtalien, Gitten,

Genferjee. :

Wie verfahet in Ddiefen Dingen die framngdiijd)-Jdywei-
serifche Gdjule 2 Jm Kanton Waabt wivd dem Gdyiiler
eine Qarte in die Sand gegeben, Die bei Payot verlegt
ift : Kummerli-Rosier *), Carte scolaire de la Suisse.
Pour 'enseignement secondaire. Edition B. Carte phy-
sique et politique. ©ier ift {treng der Grundfaf befolgt:
alles, was iibevhoupt einen gangbaven franzdfijchen Na
men Hat, wied nur franzdfijdy benannt, duvdyous nidy
nur ¢twa Bale, Berne und Brigue, jondern alles, €i1

RName hat — wals eingige Ausnahme — neben dem fran-—

3bfifchen nie deutjdje Form in Haarfdrift eingeflammert
neben fid): « Berthoud (Burgdorf) ». Jm iibrigen lefen
wir ; Pilate, Haut-Simmenthal, Bas-Simmenthal, So-
leure, Thoune, Coire, Zoug, Lac de Constance, Forét
Noire, Lac d’Uberlingen, Lac inférieur (fo heit der
Unterfee), Zofingue. Faft alle -burg werden -bourg ge-
jdhrieben, [elbft Sulzbourg im Gdjwarzwald. Die Sdiiler
braudyen nid)t zu wiffen, daf Gessenay und le Chatelet
in der deutfdien Sdyweiz Gaanen unbd Giteig heifen. Das
italienijhe Gpradygebiet wird nidht anders behandelt;
ed feift da Mont Rose, Tessin, Léventine, Bellinzone,
Lac Majeur, Come, Bergame, Valteline, es feifit Aoste,
Doire Baltée, und es mufp wohl ein Verfehen fein, daf
das befanntlidy von Walfern Defiedelte piemontefifche Tal
von Greffornay den — deutfdjen Namen Lysthal erhalten

Wir ftehen alfo vor der Jatfache, daf die welfdhe
Sdyule fiiv die weljche Jugend die hergebvadyten mutter-
fpradylichers Ortsnamen zu erhalten judyt, die Ddeutche
Gdyule aber barauf verzichtet und fie verloven gehen ldpt.

Bom erzieherifdhen Standpuntt betradytet verdient
bas waadtlindifde Berfahren ohne Jweifel den Borzug.
Dem BVolts{dyiiler {oll das Lehrmittel die Gegenjtiinde,
die heimattundliden erft vedyt, in feiner Wutter-
fprade benennen. Der grofe See {itdlich vom Waabt-
{and Heift fiir unfre Kinder, wie er fiir uns und alle
unfere BVorfahren geheifen hat: Genfer Gee, die Stadt
an ber Gaane Freiburg und nicht Fribourg. C€s ift eine
eryieherifdy vollig unholtbare Jumutung
an unfere Primarfdiiler, die nody feinen Franzdiijd):-
Unterridyt haben, zum grofen Leil nie haben werden, daf
fie eine Karte lefen follen, auf der Geneve, Vaud, Valais

*) Der Berner Kartograph Hat fitr diefe feierlidge Gelegenbeit
dle fo unfranzdfijden it-Ctridlein feines Namens abgelegt: RKitm-
metly, das wittbe den Umfdlag eines fransdfifden Sehrmitiels
verunzteren.

**) Di¢ Jitrdjer Rarte nennt es: Vallée de Lys. Redyter Hand,
linfer Hand, alles vertaujdt!
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